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27Vy jste télo Kristovo, a kazdy z-vis je jednim
z jeho udi. 28A v cirkvi ustanovil -Buh jedny za
apostoly, druhé za proroky, tieti za-uditele; potom
jsou mocné ¢iny, pak dary uzdravovani, sluzba po-
trebnym, fizeni cirkve, fe¢ ve vytrZeni. 2Jsou snad
v§ichni “apotoly? Jsou vSichni - proroky? Jsou
viichni ugiteli? Majt v§ichni moc ¢init divy?30Ma-
ji vSichni dar uzdravovat? Maji véichni schopnost
mluvit ve vytrzeni rozliénymi jazyky? Dovedou je
viichni vykladat? 31 Usilujte o vyssidary! -~

vwe

Léska nejvy$$im darem

A ukaZu vam je§té mnohem vzacnéjsi cestu:
# w 1Kdybych mluvil jazyky lidskymi.i .Eamv
skymi, ale lasku bych nemél, jsem jenom
dunici kov a zvuéici zvon.
2Kdybych mél dar proroctvi, rozumél viem ta-
jemstvim a obsahl viecko poznani, ano kdybych
mél tak velikou viru, Ze bych hory pienélel, ale
lasku bych nemél, nic nejsem. )
3A kdybych rozdal:viecko, co'mam, ano kdy-
bych vydal sim sebe? k upélenid, ale lasku bych
nemél, nic.mi to neprospéje.
~4Léaska je trpéliva, laskava, nezdvidi, laska se ne-
vychlouba a neni domysliva. SLaska nejedna ne-
gestns, nehleda sviij prospéch, neda se vydrazdit,
nepodita kfivdy. 6Nemé radost ze §patnosti, ale
vzdycky se raduje z pravdy. 7A{ se d&je cokoliv,
laska vydrzi, laska véfi, laska ma nadgji, laska vy-
trva.
8Laska nikdy nezanikne. Proroctvi — to pomi-
ne; jazyky — ty ustanou; poznani — to bude pfe-
konano. 9Vzdyt nade poznani je jen Sasteéné, i na-
§e prorokovani je jen ¢astedné; 1%aZ piijde plnost,
tehdy to, co je &asteéné, bude ptekonano. !'Dokud
jsem byl dité, mluvil jsem jako dité, smySlel jsem
jako dit&, usuzoval jsem jako dité; kdyZ jsem se
stal muZem, prekonal jsem to, co je détinské.
12Nyni vidime jako v zrcadle, jen v hadance, po-
tom viak uzfime tvaii v tvaf. Nyni poznavim
gasteéné, ale potom poznam plné, jako Bih znd
mne.: .
13A tak zistava vira, nadéje, laska — ale nejvét-
8 z té trojice je laska.

af:gvé télo

byar: abych ziskal slavu

af: k budovani (podobné v. 4.5)
bledaZe by svou Fed vyklidal
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Jazyky a proroctvi

M A. 1Drite se lasky a usilujte o duchovni dary,
nejvice o dar prorocké feci. 2Vzdy( kdo ve

vytrieni mluvi jazyky, nemluvi k lidem, nybrZ
k Bohu, a'nikdo mu- nerozumi. Je puzen Duchem,
ale to, co Fik, zstava tajemstvim. *Ten viak, kdo
mé prorocky dar, mluvi k lidem pro jejich duchov-
ni uziteke, napomenuti i povzbuzeni. “Kdo ve vytr-
Feni miuvi jazyky, mluvi k svému uZitku, ale kdo
miuvi prorocky, mluvi k uZitku cirkve. SChtél
bych, abyste viichni mluvili jazyky, ale jest& vice,
abyste mé&li prorocky dar. Nebot ten, kdo mluvi
prorocky, znamena vic nez ten, kdo mluvi ve vytr:
7eni — ledaze by jeho fe¢ byla vykladanab, aby
z toho cirkev méla uzitek. 6Vzdyt kdybych k vam;
bratti, ptisel a mluvil-jazyky, a nepfinesl vam Zad-
né zjeveni od Boha ani poznani ani-prorocké slovo
ani nauéeni — jaky prospéch byste z toho méli?
7Je to jako s hudebnimi néstroji, tieba s flétnou
nebo kytarou: kdyby nevydéavaly odlidné tony, jak
by bylo mo#no rozeznat napév, ktery se na nich
hraje? 8A kdyby polnice vydala neurity zvuk, kdg
by se pfipravoval k bitvé?9Tak i vy: Jestlize ve vy-
trzeni nepromluvite jasné slovo, jak se ma poznat
co bylo fefeno? Budete mluvit jen do vzduchi
10Na svété je mnoho riznych fecic a kazda méa svd
slova. 1estlize viak nezndm vyznam' téch slov
budu pro mluviciho cizincem a on zase bude cizi
cem pro mne. 12Tak i vy: kdyzZ tak horlivé usilujete
o duchovni dary, snaite se, abyste méli hojnos
téch, které slouZi ristud celé cirkve.

13A proto ten, kdo mluvi jazyky, necht pro:
aby je doved!-také vykladat. 1“Kdybych se modli
ve vytr¥eni, modlil by se mij duch, ale ma mysl by
toho nebyla a&astna. 15Co tedy? Budu se modlit.ye:
vytrZeni ducha, ale budu se také modlit s védomo
mysli. Budu zpivat chvalozpévy ve vytrZeni ducha,
ale budu zpivat také s védomou mysli. 16Kdyby
dékoval Bohu ve vytrZeni, jak by ten; kdo do'to
neni zasvécen, mohl fici Amen k tvému-dikivzd
ni, kdyZ nerozumi tomu, co ¥ka3? 17Ty sice dobf
vzdavas diky, ale druhy z toho nema Zadny:uZi
teke. 18Dékuji Bohu, Ze mam dar mluvit jazyky:vi
ce neZ vy viichni, 19ve shromézdéni viak — abych
s zvuki
: budovéni
: neni budovdn
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poutil i druhé — radgji feknu pét slov srozumitel-
né nez tisice slov ve vytrzen, = L.
:3?.»&, ve svém mysleni nebudte jako déti.. Ve-
zléem <v.=n_,8 Jjako nemluviiata, ale v mysleni bud'te.
ammmo: 21V Zakoné je. psano: - Jinymi _‘mN«w%
a,usty cizozemed budu mluvit k tomuto lidu, ale
ani-tak m¢ nebudou poslouchat’, pravi-Hospodin.
-~«::<na Jazyky neni tedy znamenim k vike, ny-.
E,N m nevéfe, prorocka feé viak nevede k nevére,
:xc,nuw vite. 2Kdyby se celé cirkev sela ve shro-
BwNanE\.w vSichni by mluvili ve vytrZeni, a Emw:.
by tam lid¢ nezasvéceni.a. nevéfic, cozpak nefek-
nou, NWEN.,S:% 24Budou-li viichni mluvit Eo»oo.
kya nm_"_ao tam Elovék nevétici nebo nezasvéceny, .
bude vSim, co slySi, souzen a usvédéovan, 25vyjdou
najevo véci skryté v jeho srdci, takse padne na ko-
lena, pokofi se pred Bohem a vyzna: ,,Vskutku je
mezi vami Bih!* . .

Potadek pfi bohosluzbach .

%Co z toho plyne, Em&...w Kdyz se mnnonwa.m.

Jete, jeden ma Zalm, druhy slovo naudeni, jiny zje-.
veni od Boha, jedté jiny promluvi ve vytrzeni a dal-
$i to vylozi. V3ecko af slouzi spoleénému ristuf.
swo_m.:a, Jde o mluveni jazyky, af promiuvi dva ne-
bo tfi, jeden po druhém, a nékdo af vyklada.
%Kdyby neméli vykladale, af ve shromizdéni
B_n(r kazdy a? mluvi ve vytzeni jen pro sebe
a pfed Bohem. #Z prorokii af promluvi dva neb
tfi a ostatni af to posuzuji. 3Dostane-li se zZjeveni
Jinému ve shroméazdéni, nech? ten prvni umikne. .
E&.S po druhém miiZete viichni prorocky pro-
mluvit, aby viichni byli poudeni a viichni take po-
vzbuzeni. 32Prorok piece ovlada svllj prorocky

dare.h 33Bih neni Bohem zmatky, nybrz Bohem
pokoje.

Jako ve viech obcich Bostho :acﬂ 34Zeny nech?

ve mrnoa.ﬁama mléi. Nedovoluje se jim, aby mlu-
vily; maji se podtizovat, jak to Hka i Zakon.
FChigji-li se o nétem poudit, at-se-doma zeptaji
mﬁov muzi; Zené se nesludi mluvit ve shromazdé-
ni. :

36Vyilo snad slovo Boi od vas? Nebo pfislo jen

k vim samotnym? 37Pokl4da-li se nékdo za proro-
ka nebo za &lovéka obdafeného Duchem, mél by -

ff: budovéni et s
F: prorockého ducha : e
iKdo mluvi prorocky, podfizuje se také jinym
prorokiim,

I: KORINTSKYM 14-~15

poznat, Ze to, co vam.pidu,.je pfikazani: Pins.
38Kdo-to neuznavé, nedojde-sam uznani:

A tak, bratii moji, horlivé se snaite proroko-
vat a nebraiite mluvit jazyky. 49Vsechno af se déje
slusné a spofadané. . ;

Jezi§ Kristus vstal z mrtvych = -
M M IChci vam-ptipomenout, bratti, evangeli-

«cumyikteré jsem.vam zvéstoval, které jste
vmc&r které je zakladem, na némz stojite, 2a skrze-

néz-dothdzite spasy, drzite-li-se ho tak, jak jsem

vam je.zvéstoval -— vidy? jste pfece neuvéili na-

darmo. .. . s : e

_Odevzdal. jsem vam . pfedeviim, co. jsem sam
pfijal, Ze Kristus zemfel za nade hiichy podle Pi-
sem.“a byl pohtben; byl vzkfigen tfetiho dne podle
@mosw Sukazal-se:Petrovis, potom Dvanactid. §Po-
té:se ukazal vice neZ péti stim brati najednou;
vétSina z nich je posud na Zivu, niktefi viak jiz ze-
snuli. 7Pakise ukazal Jakubovi, potom viem apo-
Stolim..8Naposledy ze viech se jako-nedochidge:
tie.ukazal | mng. 9Vzdyt ja jsem nejmendi z aposto-
1i-a nejsem ani hoden jména apostol, protoze jsem
prondsledoval cirkev Bozi. 1°Milosti Bozi jsem to,
co jsem,a milost, kterou mi prokazal, nebyla na-
darmo; vice nez.oni viichni jsem se napracoval: —
nikoli j4, nybrZ milost Boz, kter4 byla se mnou.
AT uZ tedy j4, nebo oni — tak zvéstujeme a tak
jste uverili, ,

. 'PKdyZ se tedy zvéstuje'o Kristu, Ze byl.vzki-
Sen, jak mohou nékteff mezi vami-¥ikat, Ze neni
zmrtyychvstani? 13Neni-li zmrtvychvstani, pak ne-.
vﬁ,«uwmwan ani Kristus, ™A jestlize: Kristus nebyl
M\Nﬁ._wa:. pak je nase zvést klamnad, a klamnad je
i vase vira, 1%a my jsme odhaleni jako lzivi svédko-
vé o Bohu: dosvédéili jsme, Ze Blih vzkiisil Krista,

ale on jej nevzkfisil, neni-li vzkifeni z mrtvych.

!6Nebot neni-li vzkifeni z mrtvych; nebyl vzkfi-

Sen ani Kristus. 17Nebyl-li viak Kristus vzkiisen,

Je vae vira marn4, jeité jste ve svych. hitsich, 18a

Jsou ztraceni i ti, ktefi zesnuli v Kristu. 19Mame-li

nadéji v-Kristu jen pro tento Zivot, jsme nejubozej-

§i ze vech lidi!

AvSak Kristus byl vzkfilen jako prvnic z téch,
kdo zesnuli. 2'A jako vesla do svéta smrt skrze lo-
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